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RO Saltea electrica controlata prin intermediul unei aplicatii UB 190
Saltea electrica controlata prin intermediul unei aplicatii UB 200
Instructiuni de utilizare
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ROMANA

Stimata clienta, stimate client,

Ne bucuram ca ati ales un produs din gama noastra. Marca noastra este sinonima cu produse de calitate,
testate riguros, din domenii precum caldura, greutate, tensiune, temperatura corporala, puls, terapie, masaj,

frumusete, aer si ingrijire bebelusi.

Cu deosebita consideratie,
Echipa Beurer

Continut

1. Prezentare......ccoceveennenseiseeseeseeesesesieens
2. Pachet de livrare........ccoooveonccenccncencceeene
2.1 Descrierea aparatului
3. Indicatii importante
A se pastra pentru consultarea ulterioara...........
4. Utilizarea conform destinatiei
5. Utilizare.....cccooeveenncnniinns
5.1 Siguranta.........ccocorereneee
5.2 Punerea in functiune
5.3 Utilizare manuala

Explicatia simbolurilor

. Curatare si intretinere ...
. Depozitare
. Eliminarea ca deseu
. Ce este de facut in cazul in care apar

. Date tehnice
. Garantie / service

5.4 Regim de functionare automat (utilizare
de la distanta)

Probleme? ......ccvevriireiree s

Pe aparat, in instructiunile de utilizare, pe ambalaj si pe placuta de identificare a aparatului sunt utilizate

urmatoarele simboluri:

Cititi instructiunile!

Temperatura maxima de
spalare 30 °C pentru articole
foarte delicate

A nu se introduce

A nu se folosi inalbitor

impaturita sau
mototolita!

acel!
A nu se usca in uscator (prin
centrifugare)

A nu se utiliza Anu se calca

Nu este indicat
pentru copii sub
3 ani.

@D ®E

A nu se curata chimic

Eliminati ambalajul
in mod ecologic

N

Y
>
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Producator
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Acest produs in- [H[ S-a demonstrat ca produsele
deplineste cerin- indeplinesc cerintele regle-

tele directivelor mentarilor tehnice ale Uniunii
europene si natio- Economice Eurasiatice (UEE).
nale in vigoare.

[l

de protectie 2 prevederile Directivei WEEE
(Waste Electrical and Electronic
Equipment) privind deseurile
de echipamente electrice i
electronice

Aparat din clasa E Eliminare in conformitate cu

KEUR

Marcajul KEMA-KEUR atesta faptul ca un produs elec-
trotehnic respecta normele de siguranta si standardele in
domeniu.

OEKO-TEX®

Materialele textile folosite pentru acest aparat indeplinesc
cerintele ecologiei umane conform standardului Oeko-Tex
100, astfel cum au fost verificate de Institutul de cercetare
Hohenstein.

AVERTIZARE; Indicatie de avertizare privind pericolele de
accident sau pericolele pentru sanatatea dumneavoastra.

ATENTIE; Indicatie de siguranta privind posibile defectiuni
ale aparatului/accesoriilor.

INDICATIE; Indicatie privind informatii importante.

1. Prezentare

incalzire manuala cu ajutorul comutatorului de man inclus in pachetul de livrare
e temperaturi reglabile individual pentru zona corpului si a picioarelor
e timp de oprire intre 1 si 12 ore in pasi de 1 ora

incalzire comandata de la distanta prin WIF

¢ Se poate comanda si atunci cand nu sunteti acasa, prin intermediul smartphone-ului si al aplicatiei gra-
tuite ,beurer CosyNight”

¢ Crearea programelor de incalzire

¢ Programe de incdlzire individuald pentru fiecare zi a saptamanii

¢ Cu ajutorul unui smartphone, se pot comanda mai multe saltele electrice

e Ajustare posibila in orice moment cu ajutorul comutatorului de mana




Cerinte sistem

iOS = 12.0, Android™ > 8.0, Bluetooth® = 4.0

Lista echipamentelor compatibile: or . ol
=5 HOL

(i) INDICATIE
Pentru protectia dumneavoastra, utilizati un WIFI asigurat impotriva interventiilor neautorizate.

2. Pachet de livrare

Verificati pachetul de livrare pentru a va asigura ca starea ambalajului de carton este ireprosabila si continutul
acestuia este complet. inainte de utilizare, asigurati-va ca aparatul si accesoriile nu prezinta defectiuni vizibile
si ca sunt indepartate toate materialele de ambalare. Daca aveti indoieli, nu utilizati aparatul si adresati-va
comerciantului dumneavoastra sau serviciului pentru clienti, la adresa mentionata.

1 Saltea electrica

1 Comutator

1 Exemplar din instructiunile de utilizare

1 Exemplar din instructiunile prezentate pe scurt

2.1 Descrierea aparatului

1. Comutator

2. Ecran ;

3. Tasta pentru reglarea temperaturii pentru zona
corpului

4. Tasta pentru setarea timpului de oprire
automata

5. Tasta pentru reglarea temperaturii pentru zona
picioarelor

6. Comutator pentru pornire/oprire/utilizare de la
distanta

7. Tasta pentru
reprezentarea kWh

8. Cuplaj

9. Fanta in partea laterald (UB 200)

10. Stecar

3. Indicatii importante
A se pastra pentru consultarea ulterioara

/\ AVERTIZARE

« Nerespectarea urmatoarelor instructiuni poate duce la vatamari cor-
porale sau daune materiale (electrocutare, arsuri ale pielii, incendiu).
Urmatoarele instructiuni de siguranta si indicatii privind pericolele nu
servesc numai la protejarea sanatatii dumneavoastra, respectiv a sana-
tatii tertilor, ci si la protejarea produsului. Din acest motiv, va rugam sa
respectati aceste instructiuni de siguranta si sa inménati acest manual
odata cu instrainarea articolului.
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Aceasta saltea electrica nu trebuie utilizata de catre persoane insensibile
la caldura sau de catre alte persoane care au nevoie de ajutor si care
nu pot reactiona in caz de supraincalzire (de ex. diabetici, persoane cu
modificari patologice ale pielii sau portiuni de piele cicatrizate in zona
de aplicare, dupa consumarea de medicamente analgezice sau alcool).
Aceasta saltea electrica nu trebuie folosita la copii foarte mici (0-3 ani),
intrucat acestia nu pot reactiona in caz de supraincalzire.

Aceasta saltea electrica poate fi utilizata de copii cu varsta cuprinsa
intre 3 si 8 ani daca acestia sunt supravegheati, iar comutatorul este
setat la valoarea minima a temperaturii.

Aceasta saltea electrica poate fi utilizata de copii peste 8 ani si persoane
cu capacitate fizica, senzoriala sau mintala limitata sau fara experienta
si cunostinte necesare numai daca sunt supravegheate si daca au fost
informate cu privire la utilizarea in siguranta a saltelei electrice siinteleg
pericolele care pot rezulta.

Copiilor nu le este permis sa se joace cu salteaua electrica.

Lucrarile de curatare si intretinere destinate utilizatorului nu trebuie efec-
tuate de copii fara a fi supravegheati.

Aceasta saltea electrica nu este destinata utilizarii in spitale.

Aceasta saltea electrica este destinata exclusiv utilizarii in gospodarie/
in mediul privat, nu in domeniul comercial.

Nu introduceti ace in aceasta

Nu o utilizati pliata sau impachetata

Nu o utilizati in stare uda

Anterior utilizarii intr-un pat reglabil, trebuie sa verificati daca nu exista
posibilitatea ca salteaua electrica si cablurile sa se prinda, de exemplu,
intre balamale sau sa fie stranse.

Aceasta saltea electrica trebuie utilizata numai impreuna cu tipul de
comutator indicat pe eticheta.

Aceasta saltea electrica trebuie racordata numai la tensiunea de retea
indicata pe eticheta.

Céampuirile electrice si magnetice care provin de la aceasta saltea elec-
trica pot perturba in anumite situatii functionarea stimulatorului dumnea-
voastra cardiac. Acestea se afla insa mult sub valorile limita: intensitatea
campului electric: max. 5000 V/m, intensitatea cAmpului magnetic: max.
80 A/m, densitatea campului magnetic: max. 0,1 Milli-Tesla. Din acest
motiv, va rugam sa consultati medicul si producatorul stimulatorului
dumneavoastra cardiac inainte de utilizarea acestei saltele electrice.
Nu trageti de cabluri, nu le rotiti sau indoiti prea tare.



« in cazul amplasarii necorespunzétoare, cablul si comutatorul saltelei
electrice reprezinta un pericol de prindere, strangulare ori impiedicare
sau exista pericolul de calcare pe acesta. Utilizatorul trebuie sa se asi-
gure ca excesul de cablu si cablul sunt dispuse in siguranta.

« Aceasta saltea electrica trebuie verificata periodic in privinta semnelor
de uzura sau deteriorare. Daca observati astfel de semne, daca saltea-
ua electrica a fost utilizata in mod necorespunzator sau daca nu mai
produce caldura, aceasta trebuie verificata de producator inainte de a
fi pornita din nou.

« Nu sunteti autorizat in niciun caz sa demontati sau sa reparati salteaua
electrica (mcl accesoriile), in caz contrar nefiind posibila garantarea
unei functiondri ireprosabile. In cazul nerespectarii, pierdeti garantia.

« in cazul in care cablul de racordare la retea al acestei saltele electrice
este deteriorat, acesta trebuie eliminat ca deseu. Daca acesta nu este
detasabil, salteaua electrica trebuie eliminata ca deseu.

« Atunci cand aceasta saltea electrica este pornita, - nu trebuie sa existe
niciun obiect ascutit asezat pe ea, — nu trebuie sa existe nicio sursa de
caldura asezata pe ea, precum sticle cu apa calda, perne electrice sau
alte obiecte asemanatoare.

« Componentele electronice ale comutatorului se incalzesc in timpul uti-
lizarii saltelei electrice. Din acest motiv, comutatorul nu trebuie sa fie
acoperit sau sa se afle pe salteaua electrica in timpul functionarii.

« Respectati in mod obligatoriu indicatiile privind urmatoarele capitole:
Operare, curatare si intretinere, depozitare.

« Daca mai aveti intrebari legate de utilizarea aparatelor noastre, va rugam
sa va adresati serviciului pentru clienti.

4. Utilizarea conform destinatiei

A ATENTIE

Aceasta saltea electrica este conceputa pentru incalzirea paturilor.

5. Utilizare
5.1 Siguranta

A ATENTIE

* Aceast saltea electrica este dotatd cu un SISTEM DE SIGURANTA. Acest sistem electronic cu senzori
impiedica o supraincalzire a saltelei electrice pe intreaga sa suprafata prin deconectare automata in
caz de eroare. Atunci cand salteaua electrica este opritd de SISTEMUL DE SIGURANTA, ecranul nu
prezinta nicio afisare si nu este iluminat.

e V/a rugam sa luati in considerare faptul ca salteaua electrica nu mai poate fi pornita in caz de eroare
din motive de sigurantd, trebuind fi trimisa catre adresa de service indicata.

* Nu conectati sub nicio forma o saltea electrica defecta cu un alt comutator de acelasi tip. Acest
lucru ar duce la oprirea definitiva a produsului prin intermediul sistemului de siguranta de la nivelul
comutatorului.
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5.2 Punerea in functiune

¢ Asezati salteaua electrica pe salteaua dumneavoastra incepand din zona
picioarelor, intinzand-o bine.

¢ Conectati cuplajul intre comutator si salteaua electrica

¢ Asezati apoi cearsaful, ca de obicei, astfel incat salteaua electrica sa se
afle intre salteaua patului si cearsaf.

¢ Conectati stecarul la o priza corespunzatoare.

A ATENTIE

Asigurati-va ca salteaua electrica este perfect intinsa si ca nu se poate plia sau mototoli in timpul utilizarii.

Instructiuni suplimentare UB 200

Zona destinata capului nu este incalzita.

Introduceti stecherul cuplajului in fanta de pe partea laterald [9] si apoi co-
nectati comutatorul cu salteaua electrica, prin conectarea cuplajului [8] (a se
vedea imaginea).

in final, intindeti partea laterald ca un cearsaf peste marginile saltelei dum-
neavoastra. Salteaua electrica este astfel conceputa, incat se potriveste atat
pentru saltele cu dimensiunea 90 x 200 cm, cat si pentru saltele cu dimensiunea
100 x 200 cm.

Fixati apoi cearsaful dumneavoastra in modul obisnuit, astfel incat salteaua
electrica sa se afle intre salteaua si cearsaful dumneavoastra.

5.3 Utilizare manuala

impingeti intrerupatorul de PORNIRE/OPRIRE/utilizare de la distant3 [6] de pe partea laterald a comutatorului
[1]1n pozitia PORNIT (1) pentru a porni salteaua electrica.
Astfel, timpii de incalzire si deconectare se pot seta in mod individual, prin intermediul comutatorului de mana.

Cand este pornit, display-ul [2] este iluminat si afiseaza toate segmentele timp de aprox. 2 secunde. Ulterior,
pe display se afiseaza urmatoarea setare de baza:

Treapta de temperatura pentru zona corpului: 0
Treapta de temperaturd pentru zona picioarelor: 0
Timp de oprire automata: 0

@ INDICATIE
Pentru ca iluminatul display-ului s& nu deranjeze pe timp de noapte, intensitatea de iluminare
se reduce dupa aprox. 5 secunde.

@ INDICATIE
Aceasta saltea electrica dispune de functia de incalzire rapida, care asigura incalzirea mai rapida, in
primele 10-50 de minute (in functie de treapta de temperatura setats). in primele 15 minute, pe display
este afisat cuvantul ,Turbo”.

Reglarea temperaturii
Apasati tasta pentru reglarea treptei de temperatura pentru zona corpului [3].
Apasati tasta pentru reglarea treptei de temperatura pentru zona picioarelor [5].

Treapta 0: oprit

Treapta 1: caldurd minima
Treapta 2 - 8: caldura individuala
Treapta 9: caldura maxima



@ INDICATIE
e Secventa de comutare a treptelor de temperaturd: 0-9-8-7-6-5-4-3-2-1-0-9 ...
¢ Salteaua electrica se incélzeste cel mai tare atunci cand setati mai intai cea mai ridicata treapta
de temperatura.
¢ \V/a recomandam insistent sa porniti salteaua electrica aprox. 30 de minute inainte de a va culca si sa
o acoperiti cu pilota pentru a evita pierderea de caldura.

/\ AVERTIZARE
Daca utilizati salteaua electrica timp de mai multe ore, va recomandam
sa reglati, respectiv sa programati cea mai mica treapta de temperatura
la comutator, pentru a evita supraincalzirea corpului si eventualele arsuri
la nivelul pielii ori moleseala din pricina caldurii.

Alegerea timpului de oprire automata
Apasati tasta pentru setarea timpului de oprire automata [4]. Puteti seta timpul de oprire automata la alegere
la1,2,3,4,..sau 12 ore.

@ INDICATIE
Secventa de comutare a timpului de oprire automata:
1h-12h-11h-10h-9h.... 1 h-12 h-11 h ... (timpul in ore).
Sub o ora, timpul ramas va fi afisat in minute (de ex. 59 min.)

Dupa expirarea timpului de oprire setat, salteaua electricad se opreste automat.
Ulterior, pe display se afiseaza urmatoarele:

Treapta de temperaturd pentru zona corpului: 0
Treapta de temperatura pentru zona picioarelor: 0
Timp de oprire automata: 0

Pentru a reporni salteaua electrica, apasati tasta pentru reglarea treptei de temperatura pentru zona capului
[3] si/sau pentru zona picioarelor [5].

Daca nu mai doriti s3 utilizati salteaua electrica dupa expirarea timpului de oprire ales, impingeti intrerupatorul
de PORNIRE/OPRIRE/REMOTE in pozitia OPRIT (0) pentru a opri salteaua electrica.

Oprire

impingeti intreruptorul de PORNIRE/OPRIRE/UTILIZARE DE LA DISTANTA de la nivelul comutatorului in
pozitia OPRIT (0) pentru a opri salteaua electrica.

in stare oprit3, iluminatul si afisajul de pe display se sting.

@ INDICATIE
Daca nu folositi salteaua electrica timp de mai multe zile, aduceti intrerupatorul de PORNIT/OPRIT/
UTILIZARE DE LA DISTANTA in pozitia OPRIT (0) si scoateti stecarul din priza.

ECO Control
Treptele de temperatura 1, 2, 3 si 4 consuma o cantitate redusa de energie. Daca ati ales E(O;
aceste trepte de temperatura, pe display se afiseaza simbolul ,ECO”. CONTROL
Afisaje kWh

Apasand tasta ,kWh” [7] se afiseaza consumul actual de curent exprimat in kWh.

Se afiseaza consumul de curent de la ultima pornire.

Conditionat de consumul redus de curent la treptele de temperatura ,,ECO”, valoarea afisata (consumul de
curent exprimat in kWh) se modifica abia dupa ceva timp.



@ INDICATIE
Puteti crea o atmosfera de somn sanatoasd mentinand dormitorul racoros si preincalzind patul dum-
neavoastra la scurt timp Tnainte de culcare. Prin costurile reduse pentru incalzirea dormitorului rezulta
un efect suplimentar de economie.

Treapta de temperatura antialergica

Ce trebuie sa stiti

In ultimii ani, numarul persoanelor cu reactii alergice la praful din cas si la acarieni a crescut drastic. Tipic
pentru aceasta forma de alergie sunt ochi iritati, crize de stranut, crize de tuse si dispnee la primele ore ale
diminetii. Aceste reactii sunt declansate de albuminoidele din excrementele acarienilor. in microclima umeda
si calda, asa cum se intalneste deseori in paturi, acarienii sunt practic omniprezenti. Acestia se hranesc mai
ales din matreata si din ciuperci de mucegai si se gasesc in orice gospodarie. Chiar daca faceti curatenie in
mod regulat si temeinic, se aduna continuu particule de praf si de piele.

Cu ajutorul treptei de temperaturd antialergice puteti combate populatia de acarieni si asigura o clima fara
mucegai in patul dumneavoastra.

Setati in acest scop temperatura pentru zona corpului si a picioarelor la treapta 9, iar timpul de oprire automata
la 12 ore. Pe display se afiseaza ,Anti-Allergy”.

Pentru a evita pierderea de caldura, in timpul acestui proces, salteaua electrica trebuie sa fie acoperita complet
cu patura. Acest proces duce la uscarea saltelei dumneavoastra, creand astfel o microclima ,anti-acarieni”
pe suprafata saltelei. Recomandam utilizarea regulata a treptei de temperatura antialergice. Salteaua electrica
va functiona in mod ideal pe parcursul celor 12 ore.

5.4 Regim de functionare automat (utilizare de la distanta)

@ INDICATIE
Puteti utiliza functiile de baza ale saltelei electrice si fara aplicatia ,,beurer CosyNight”. Functiile supli-
mentare, precum comanda de la distantd, programe de incalzire si statistici de consum automate, sunt
disponibile numai impreuna cu aplicatia ,,beurer CosyNight”.

Asezati salteaua electrica pe saltea, conectati cuplajul si introduceti stecarul in priza conform instructiunilor
din5.2.

Pornire

impingeti intrerupatorul de PORNIT/OPRIT/utilizare de la distant4 in pozitia UTILIZARE DE LA DISTANTA
(7). Salteaua electrica este pregatitd pentru a fi conectats la WIFI si sistemul de comand cu ajutorul
aplicatiei ,beurer CosyNight”.

@ INDICATIE

Simbolurile ,WIFI” si simbolul pentru utilizare de la distanta lumineaza intermitent sau permanent,
in functie de starea de conectare. Pentru detalii, consultati ,9. Ce este de facut in cazul in care apar
probleme”.

Conectarea saltelei electrice cu ajutorul aplicatiei ,beurer CosyNight”

1. Nu uitati s@ conectati smartphone-ul la Internet.

2. Activati Bluetooth® si WIFI pe smartphone-ul dumneavoastra.

3. Descarcati aplicatia gratuita ,beurer CosyNight” din Apple App Store (i0S) sau Google Play (Android™).

@ INDICATIE
in functie de setrile smartphone-ului, este posibil s fie nevoie de achitarea unor costuri suplimentare
pentru conexiunea la Internet sau transferul de date.

4. Porniti aplicatia ,beurer CosyNight” si urmati instructiunile.
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Oprire

in cazul in care doriti s3 conectati din nou manual salteaua electrica, comutati intrerupatorul de PORNIRE/
OPRIRE/utilizare de la distanta in pozitia 1 pentru regimul de utilizare manual. Apoi, programele de incalzire
nu mai sunt active, insa raman salvate.

Pentru a dezactiva salteaua electrica, impingeti intrerupatorul de PORNIRE/OPRIRE/utilizare de la distanta
in pozitia 0. Afisajul de pe display se sterge.

@ INDICATIE
Din motive de siguranta, puteti comanda in orice moment comutatorul manual prin apasarea unei tas-
te, de exemplu pentru a selecta o treapta de temperaturd inferioara. in programul de incalzire actual,
setarea manuald ,suprascris” este activa numai pana la expirarea acestuia.

6. Curatare si intretinere

/\ averTizare
Inainte de curitare, scoateti intotdeauna mai intéi stecarul din priza. Separati apoi cuplajul, deconectand
astfel comutatorul de la salteaua electrica. In caz contrar exista pericol de electrocutare.

AN ATENTIE

Comutatorul nu trebuie s intre niciodata in contact cu apa sau cu alte lichide. In caz contrar se poate
deteriora.

e Folositi pentru curdtarea comutatorului o carpa uscata, fara scame. Nu folositi agenti de curdtare chimici
sau abrazivi.

 Petele mai mici de pe perna electrica pot fi indepartate cu o carpa umeda si eventual cu putin detergent
lichid pentru textile delicate.

VAN ATENTIE

Retineti ca salteaua electrica nu trebuie curatatd chimic, stoarsa, uscata in uscator, mangaluitd sau
calcata cu fierul. In caz contrar, salteaua electrica se poate defecta.

¢ Aceastd saltea electrica este lavabila in masina de spélat.
e Setati masina de spalat la 30 °C la un program de spalare bland (program de spalare pentru 1ana). Utilizati
un detergent pentru tesaturi delicate si dozati-I conform indicatiilor producatorului.

A ATENTIE

Va rugam sa aveti grija ca salteaua electrica sa nu fie spalata prea des. Se recomanda ca salteaua
electrica se fie spalatd in masina de spalat de maximum 5 ori pe intreaga durata de viata.

e Direct dupa spalare intindeti salteaua electrica inca umeda pana cand isi recapata forma initiala si lasati-o
intinsd pe un uscator pana cand s-a uscat.

A ATENTIE

o Nu folositi clesti de rufe sau obiecte similare pentru a prinde salteaua electrici pe uscitor. in caz
contrar, salteaua electricd se poate defecta.

® Reconectati comutatorul la salteaua electrica abia dupa uscarea completa a cuplajului si a saltelei
electrice. in caz contrar, salteaua electricd se poate defecta.

/N avermizare
Nu porniti niciodata salteaua electricd pentru a o uscal In caz contrar exist pericol de electrocutare.
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7. Depozitare

Daca nu utilizati salteaua electric un timp indelungat, va recomandam sa o pastrati in ambalajul original. in
acest scop, separati cuplajul, deconectand astfel comutatorul de la salteaua electrica.

/\ ATENTIE
« Va rugam sa lasati salteaua electrica sa se raceasca. In caz contrar,

salteaua electrica se poate defecta.

« In timpul depoxzitarii, nu asezati obiecte pe salteaua electrica pentru a
evita indoirea excesiva a acesteia.

8. Eliminarea ca deseu

in vederea protejarii mediului inconjuritor, aparatul nu trebuie eliminat cu reziduurile menajere la

finalul duratei de viata.

Eliminarea se poate realiza prin intermediul centrelor de colectare corespunzatoare din tara

hi¢

dumneavoastra. Eliminati aparatul conform prevederilor Directivei WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment) privind deseurile de echipamente electrice si electronice. Pentru intrebari suplimen-
tare, adresati-va autoritatii locale insarcinate cu eliminarea deseurilor.

9. Ce este de facut in cazul in care apar probleme?

Problema Cauza Remediere
Display-ul nu Stecarul de retea nu este cuplat la Introduceti stecarul de retea si porniti saltea-
este luminat/ | priza si/sau salteaua nu este pornitd. | ua electrica.
nicio afisare Oprirea saltelei electrice prin interme- | Trimiteti salteaua electrica serviciului pentru
diul sistemului de siguranta. clienti.
Afisaj ,E1” Comutatorul nu este cuplat corect la 1. Oprire
salteaua electrica. 2. Conectare cuplaj in intregime
3. Pornire
Afisaj ,E2” Salteaua electrica nu se mai incalzeste, | Trimiteti salteaua electrica serviciului pentru
fara afisaj la nivelul comutatorului clienti.
Afisaj ,E3” Eroare la actualizarea firmware-ului pen- | Reincepeti actualizarea, respectiv contactati
tru comutator. serviciul pentru clienti, daca este cazul.
Simbolul WIFI | Salteaua electric incearcd s4 stabileas- | in cazul in care acest proces dureaza peste 1
lumineaza inter- | ca conexiunea cu router-ul WIFI. minut, verificati statusul router-ului dumnea-
mitent voastra WIFI si/sau configurati accesul WIFI
al saltelei electrice prin intermediul aplicatiei.
,REMOTE” Salteaua electrica incearca sa stabileas- | in cazul in care acest proces dureaza peste 1
lumineaza ca conexiunea cu serverul minut, incercati din nou mai tarziu sau configu-
intermitent rati din nou accesul la WIFI al saltelei electrice
prin intermediul aplicatiei.
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10. Date tehnice

Pentru datele tehnice, consultati eticheta de caracteristici de pe salteaua electrica.

Cerintele sistemului:
i0S > 12.0, Android™ > 8.0, Bluetooth® > 4.0

Lista echipamentelor compatibile:

(i) INDICATIE
Pentru protectia dumneavoastra, utilizati un WIFI asigurat impotriva interventiilor neautorizat.

Transferul de date:

Produsul utilizeaza Bluetooth® low energy technology si WIFI, banda de frecventa 2400,0 MHz - 2483,5 MHz,
Bluetooth® putere de transmisie max. 0 dBm, WIFI putere de transmisie max. 18 dBm, compatibil cu Bluetooth®
4.0 Smartphone-uri/tablete.

Confirmam prin prezenta c& acest produs corespunde Directivei europene RED 2014/53/EU.
Declaratia de conformitate CE pentru acest produs poate fi accesata pe:
https://www.beurer.com/web/we-landingpages/de/cedeclarationofconformity.php

11. Garantie / service

Pentru informatii suplimentare privind garantia si conditiile de garantie, consultati brosura de garantie inclusa
in pachetul de livrare.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG,Inc. and any use of such marks by Beurer
GmbH is under license. Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

Apple and the Apple logo are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries. App Store is a service mark of
Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

Google Play and the Google Play logo are trademarks of Google LLC.
Android is a trademark of Google LLC.

Beurer GmbH e Soflinger StraBe 218 ¢ 89077 Ulm, Germany C €
www.beurer.com ¢ www.beurer-healthguide.com
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